CAPITULO XV

r CONTINUACION DEL DISCURSO DE JESUCRISTO.

1. Yo soy la verdadera vid, y mi Padre es el labrador.

2. Todo sarmiento que no diere fruto en mi lo quitard: y todo aquel
que diere fruto lo limpiard para que dé mas fruto.

3. Vosotrosestais ya limpios por la palabra que os he hablado.

4. Estad enmiy yo en vosotros. Como el sarmiento no puede de si
mismo llevar el fruto si no estuviere en la vid, asi vosotros sino estu-
viereis en mi. i ; . -
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5. Yo soyfavid, vosotroslos sarmientos; el queestd en miy yo en 61
lleva mucho fruto, porque sin mi no podeis hacer nadai

6. " Bl que novestuviere en mi serd echado fuera, “asi como el sarmiento
iniisl, y se secard y lo cojar:in para-echarlo al fuego y quemarlo.

7. Si estuvieseis en mi y mis palabras estuneaeu en vosotros, pedireis
cuanto quisiereis y os serd hecho.’ ;

8. En esto es glorificado mi Padre en - que lleveis mucho fnuto Yen
que seais mis diseipulos. i

9. Como el Padre me-amd, asi tambien yo os he amado. Perseverad en
mi amor.

10. Si guardais mis mandamientos, perseverareis en mi amor, asicomo
yo tambien he guardade los mandamientos de mi Padre y estoy en su
amor. 5

11. Estascosas os he dicho para que mi gozo esté en vosotros y vues-
tro gozo sea cumplido y perfecto.

12. Este es mi mandamxcnto, que os ameis los unos 4 los otros como
YO 08 amo.

13. Ninguno puede tener mayor amor que dar sa vida por sus amigos.

14. Vosotros sois 1nis amigos si hiciereis las cosas que yo os mando (a).

15. No os llamaré ya siervos, porque el siervo no sabe lo que hace su
senior. Mas 4 vosotros os he llamado amigos, porque os he hecho conocer
todas las cosas que hLe oido de mi Padre.

16. No me elegisteis vosotros 4 mi; mas yo os elegid vosotros y os he
puesto para que vayais y lleveis fruto, y que permanezea vuestro fruto,
para que os dé el.Padre todo lo que pidiereis en mi nombre.

17. Esto os mando, que os ameis los unos 4 los otros.

18. Siel mundo os aborrece, sabed que me aborrece 4 mi antes que &
vosotros (0).

19. Si fuerais del mundo, el mundo amaria lo que era suyo; mas por-
que no sois del mundo, antes yo os escogi del mundo, por eso el mundo
os aborrece (c).

20. Acordaos de la palabra que yo os he dicho: El siervo no es mayor
gne su sefior. Si 4 mi han perseguido, tambien os perseguirin 4 vosotros;
si mi palabra han guardado, tambien guardarin la vuestra.

21. Mas todas estas cosas os hardn por causa de mi nombre, porque ne
conocen 4 aquel que me ha enviado.

(@) Toda amistad verdadera debe tener la virtud por base.

(6) Jesis pudo perfectamente prever las persecuciones de que
habian de ser objeto sus discipulos. o 8 '

(¢) Versicoros 18-19 y siguientes.—Mundus... de mundo...
En igual sentido esth empleada esta palabra cuando Jestis respon-
de & Pilato: Regnum mewm non est de hoc mundo (mas adelante,
xvin, 36). Sealude al mundo existente, 4 la sociedad antigua al an-

tiguo régimen, que el Cristo debia abolir. ”

.
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que tienen, mas ahora’ng tienen escusa dé s pueados et bt
,23. ' El que me- -ahorreces tambien abortece 4 mi Padre(d). "+
24. Sino hubiese hecho entre ellos obras que nmgui rotro. h&hecho
no tendrinn el pecado gue fienen; mas nhora, ‘las han :visto y me' nborrecen

L

4 miyd miPadre. Vs U 8070 @S g gt CUTA
25. Mas para que se cumpla 1a palabm que estd escnta en su ley,
han aborrecido sin ningun motivo (e), 5 o Fa IR VIR T G

96.. Pero cuando viniere el Consolador, el Espiritu de verdad que pro-
cede del Padre, que yo osenviaré de s Padre, édard testimonio-de: mi(f),

27. .Y vosotros dareis tambxen testlmomo, porque estais conmxgo des-
de el prineipio. " g S LT ‘
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(@) Versicuros 20-23.—Esto se comprende muy bien. Jests
era ahorrecido no por su persona sino por su doctrina. Sus disci-
pulos lo seran tambien. '

() Vursicuros 1-25.—REste capltulo se une al prccedentc por
und simple asociacion de ideas. Por mf, decia Jesiis, se va al Pa-
dre. (Véase mas arriba x1v, 6.)—;Quicn_es ‘el Padre? pregunta
Felipe.—L1 que me ve, v¢ 4 mi Padre, responde Jesis. Za prueba
serd mi manifestacion despues de mi muerte, mi resuireccion.—
; Pues por qué no te manifiestas @ todoel mundo? observa J tidas.—
Fo no me manifiesto sino ¢ los amigos, replica Jesus.

:haé significa todo-esto? Veamoslo: Fo soy la vid, vosolros los
sarmientos. Tl Padre es el labrador. Uniéndonos # todos el amor,
yo soy visible para todos aquellos que tienen mi -fé y ‘mi amor...
Amaos pues.... por la caridad se es testigo de-la resurreccion.
(Véase xIv, 21-23 xv, 7-8 ysiguientes.}—Todoesto eslaberintico,
pero no se necesita menos para convertir al mundo El tondo, sin
embargo, es sublime. - T T Gk e

(/) Ultima pregunta: zCémo se obtleue por la’ carxdad lu
vision del Cristo?—Por la posesion del Espiritu . Sanfo que. da
testimonio de Jests; asi.es en efecto como Pablo esplica la creen-
cia: y la poseslon del " Espiritu: Santo -hard «que +vosotros me

deis testimonio sin haberme visto (v. 27). Conviene} pues, que me

vaya para enviaros el Espu'ltu Szmto. (Véase xn, 7 ) iQué confu-
<ion de ideas! ol i ol S g TE Rl - A8 Hae
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